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TEMA CLAVE

Una Suiza entre huertos y reuniones de moteros

Suiza elabora una lista de sus «tradiciones vivas» que la sorprende a si misma: Ciertas regiones del pais se
asombran del concepto de tradicion de otras partes de Suiza. Todo ello desencadena acalorados debates sobre si
la tradicién crea la identidad y de ser asi cdmo exactamente. ;C6mo responde a esta pregunta un politico y
escritor conservador? ;Qué opina el pintor que s6lo pinta vacas? ;Y por qué tropieza unay otra vez con la

delas
Por Marc Lettau

Aveces, los malos son los buenos. Y en Suiza,
cuando suben al ring los musculosos lucha-
dores de «Schwingen», el piblico entendido
no habla de los fuertes sino de los malvados.
Y si uno de esos verdaderamente malvados
derribaa suoponente con un fuerte golpe de
cadera en los rifiones — Zqué es lo que hace?
No levanta inmediatamente los brazos ni
adopta la pose del vencedor, no, lo primero
que hace es quitarle el serrin de los hombros
al oponente. Asi que en el momento de la ale-
gria por el triunfo, es un chico muy bueno.

Todas las culturas tienen artes marciales
enlas que la fuerza bruta se civiliza méds o me-
nos gracias a un reglamento de competicion.
Asf que no es la fuerza lo que convierte al
«Schwingen~ en el deporte suizo por antono-
masia. Es en gran medida la propia imagen
del triunfador, y que al triunfar se rinde tri-

buto al vencido. Evidentemente, no todos los
malos son buenos por naturaleza. Quitar cl

sertin de los hombros del oponente cuando

pierde forma parte de la tradicién, de los va-
lores asociados a este deporte, transmitidos
de generacién en generacién. Esto marca
también fuera del ring. Pocos suizos, y po-
quisimas suizas, practican este deporte, pero

una «jodleriny»

todos saben que, si alguna vez son los vence
dores, deberdn quitarle al oponente la sucie

dad de la espalda

Lo arcaico estd de moda
En la préxima competicion feder;
Schwingen, en 2013

I de
s6lo se celebran cada

tres afios - el buen jucgo de los malos levan-
tard mis ampollas de lo habitual. El arcaico
encanto del Schwingen empieza a cautivar

también cada vez mds ala Suiza urbana. Y la

industria de la publicidad no tendra ningtin
reparo en apostar atin mds por estos forzu
dos. Cuando se celebre el siguiente campeo
nato de Schwingen, la fiesta llevard la valiosa
calificacion definitiva de «patrimonio cultu-

ral inmaterial de Suiza aprobado por la
Unescor.

Actualmente, Suiza estd elaborando para
la Unesco una lista de sus tradiciones viv
idad federalista.

nal

con la tipica compl
gunos cantones, los equipos de expertos se
devanaron los sesos sobre qué formas de ex
presién serfan adecuadas para la lista de la
Unesco. En otros cantones se pregunts lo
mismo a todo el mundo, después se escuché
la voz del pueblo. Ahora es la Oficina fede

ral para la Cultura (BAK) la que document®
y reduce amenos de la mitad las 387 propuc®”
tas presentadas. El resultado definitivo e

presentado ala Unesco en abril de 2012 par
que lo examine.
Confusa misceldnea multicolor

v Jos

Cuando por un lado los investigadore:
folcloristas elaboran listas de costumbres P°
pulares y por otra los ciudadanos dicen lo 44
ellos entienden por tradicin, obtenem®

como resultado una multicolor mezcla-

eco delos distintos cantones era al princip®

mis bien el de una confusa miscelanea M*
ticolor. Antes de la seleccion realizada p°
los funcionarios de cultura de la Confeder®
cién, se disponia de propuestas que iban 4¢

la escalada de monta

ala prevencion 4
delaarquitecturade los chaletsde
los

las caries

madera hasta el secreto bancario, de
rival d
re de
e
ondear banderas, pasando por la biisque

mo

huertos de hierbas aromiticas al fes

miisica Paléo de Nyon, de la costumb

de cristales de roca hasta la limpiza cor
virtud suiza generalizada. La consecuenc
fue que desde entonces Suiza se asombra ¢

f misma. Ciertas regiones del pas se 0"

i

Prendieron de lo que otras consideraban t
diciones, Finalmente se discuten conceptos

Pricticamente intraducibles: £A qué se refie-
T expresiones como Gansabhauct, Raba-
an, Pschuuri, Troccas, Tschiggittd y
?ﬁl\gsh]dtt[ern? «Schwingen», si, eso lo en
"fﬂdcn todos. Pero ahora, la mayoria de los
Sui;

0s realmente tradicionales se dan cuenta
de que desconocen la mayoria de las tradi-
0S

tiones suizas, en la mayor parte de los

Stson tradiciones ajenas.

‘{i sehaalcanzado una meta
Onla lista para la Unesco ya se ha alcanzado
!hameta antes de su publicacion definitiva,
ee David Vitali, jefe de la seccion de Cul-
Wray Sociedad del BAK: -
U amplia conciencia de que hay tradicio

“speramos crear

65, y ademés son muy valiosas.» Natural-
Mente, el BAK esp
ACidny de las tradiciones vivas, es decir,

ra ahora una «revalori

Practicadas, proceso ya iniciado al recopilar
Propuestas.
Los folcloristas y los comentaristas perio-

disticos suclen explicar el gran eco de
Med;

sta
da por los efectos de la globalizacién,

(e cambia cl significado de las tradiciones.

]‘tu]i comparte esta vision. Hoy, el cultivo
Uelas tradiciones no se puede tachar de «fe

"meno patridticor, hace tiempo que las ©
dig;, .
ciones ayudan mucho a la bisqueda de

T e
dentidades: «Contribuyen a encontrar un

lug;
Ugar propio en un mundo muy pluralista».

‘FPBH qué sirve todo esto?
lablando criticamente: ZAyuda a mantener

 tradiciones que ¢l BAK haga una lista?

Antes, la pintura
Poya del cant6n de
Friburgo (ver fotos
més arriba) era una
simple representacién
del pastoreo alpino
para decorar las casas,
hoy también es
solicitada por aficio-
nados al arte

Al acervo cultural

de Suiza pertenece,
ademas de la lucha
libre o ,Schwingen”
elbilingiismo, un
fenémeno cotidiano
patente en la sefiali-
zaci6n de Bienne
(Fotos a la izquierda)

Vitali reconoce que un inventario no con-

tribuye directamente a conservarlas: «Las
tradiciones deben renovarse continuamente,
si no se extinguen.» En dltimo término eso
significa que <los exponentes de una tradi-
». Por eso

cién deciden si quieren transmiti
estd claro que ni el BAK ni la Unesco decre-
tardn una «normativa de costumbres». Igual
mente claro estd que no tratan de proteger
tradiciones v asi, en el peor de los casos,
». Las tradiciones deberian re

-momific
<inventariarlas in-

novarse por si misma
fluye en todo caso indirectamente sobre las
misr

Un concepto muy amplio de «tradicién»

Holzschnitzer, Appenzeller Witze, Kahlern,
Jassen, Maskenschnitzen, Volkstinze, Ve
reinswesen, Gebetsheilen y Téffereff (tallis
tas en madera, chistes de Appenzell, carbo
, artesanos

neros, Jass, un juego de cartas suiz

fabri
tradicion asociacionista, oraciones curativas

la

ntes de mascar

s, danzas popular

v encuentros de moteros). <Son realmente

esas hileras

una tradicién tipicamente suiz
de cientos de moteros con chaquetas de

cuero, corriendo como locos por carreteras
de montafia llenas de curvas, que beben una
cervezaenun alto en el camino, en el Hauens-

tein? Vitali aboga por un concepto abierto,

imparcial y amplio de tradicién. Caracteris

n es, «que se transmita de

tico de una trad
generacion en generacion-. Un difuso senti-
miento de pertenencia no es por si mismo

una tradicion. Necesitamos «portadores de

tradiciones claramente identificables». Asi,

la tradicion es lo que crea identidad a un

grupo conereto de personas, lo que enel caso
de los moteros en ¢l Hauenstein se cumple
claramente: «Para muchos, éste es un punto
de cristalizacién.». Cada jueves se retinen allf,
desde 196.4, los amantes delos blidos de dos
ruedas, acompafiados de sus novias.

Vitali explica el concepto de tradicién con
otro ejemplo lleno de interrogantes. Suiza
propuso incluir en la lista de la Unesco sus
métodos para minimizar los peligros de los
aludes: < También esto es perfectamente jus
tificable, es tipico de la forma profunda-

mente arraigada en nuestra sociedad de en

frentarnos a riesgos y peligros.»

Entre tradicién y folclore

El asombro ante ciertas nominaciones tam-
bién se debe, segiin Vitali, a que a menudo se
equipara la tradicién con el folclore. Por su-
puesto, las costumbres ocuparan un puesto
muy importante en la lista de la Unesco.
Pero las costumbres «tradicionales» a me
nudo son mucho mis recientes de lo que mu-
chos suizos creen. Efectivamente. También
estdn en

candidatos totalmente indiscutibles
su apogeo solo desde hace decenios y desde
Juego no desde hace siglos. Incluso el cuerno
alpino habia caido pricticamente en el olvido



[TEMA CLAVE

a principios del siglo pasado. Desde 1930 vi

vi6 un renacimiento paralelo al desarrollo tu-
ristico. O sea que Ja biisqueda de los extran-
jeros de «autenticidad» alpina movi6 a la

poblacién autéctona a rescatar lo que consi-
deraban desfasado. Esta relacién simbiotica

entre tradicién y turismo es bastante deli-
cada.

Los publicistas «olfatean»

ventajas competitivas

Los publicistas del turismo en Suiza mues-
tran un enorme interés por la lista de la

Unesco de tradiciones vivas. Los especialis
tas del sector turistico discuten acalorada-
mente sobre como conseguir ventajas com-
petitivas y un mayor valor afiadido,
comercializando mds intensivamente las tra-
diciones. Y desde 2013, los responsables de
comercializar el turismo, «Suiza Turismo»,

idad sobre las tra-

quieren hacer més publ
diciones suizas. Vitali advierte de los riesgos:
«El turismo contribuye indudablemente a

mantener las tradiciones - por ¢jemplo anti

guas téenicas de artesania o cultivos tradicio

nales.» Pero al mismo tiempo el turismo su-
pone un peligro por acaparar las tradiciones

y reducirlas a un factor econémico. No obs-
tante, Vitali se niega a demonizar el turismo:
«Hasta cierto punto, muchas tradiciones han

surgido gracias al turismo, que asu vez es una
especie de tradicion suiza.»

El docente y experto turistico Urs Wagen

seil esbozo recientemente dénde estaria
aproximadamente el limite: «Si en el Kleiner
Scheidegg un grupo de misicos toca el
cuerno alpinoy para esa presentacion se lleva

alli un perro pastor, que aparece sentado de-
lante del grupo, para nosotros esto seria una
cursilerfa. Pero para un chino, esta es una
imagen viva de Suiza.»

Un sélo partido dijo NO

Preguntemos en ¢l cantén turistico por an-
tonomasia, el Valais, a un exponente de la
Unién Democritica de Centro (UDC):
!Qué piensa de la tradicién? Hay muchas ra

zones para preguntarle esto, porque la UDC
fue el tni

la convencién de la Unesco para la con:

o partido que se opuso a ratificar

a

ci6n de la herencia cultural inmaterial. ¢
nifica esto que la conservadora UDC, que
siempre invoca las tradiciones, se opone
al refuerzo de las mismas? <Al contrario»
ice EllConS e hacional deliVia s ks
Fra

de la Unesco, sino en que Suiza se dispone,

ysinger. El problema no radica en la lista

una vez ms, a renunciar al «principio de
decidir libremente» y en vez de eso «acata los
objetivos y las pautas marcadas por una ins
titucién supranacionals. Asi pues, la UDC
defiende a capa y espada su stradicién» de
ver en cada vinculacién con organizacianes
intetnacionales s ipé:dida deisaberantal
Ademés, para clla cualquier empefio del
Estado para apoyar valores culturales hucle

a «cultura estatal paternalista

«La tradicién es esencial»

Pero claro, también la UDC se alegra de que
la reputacién de los Schwinger, Alphornbli
sery Jasser se revalorice. Freysinger dice que,

cfectivamente, no hay nada criticable en la

actitud de la Oficina federal para la Cultur,

Misica folk: A veces
interpretada tradicio-
nalmente con cuernos
alpinos, otras reinter-
pretada por Christine
Lauterburg con el
acordedn suizo

Abajo, el polémico se-
Tlo de Correos de Suiza
para conmemorar el
centenario de la Aso-
ciacién federal de can-
tantes de “jodel”

Enla lista del patri-
‘monio cultural esta
también el encuentro
de moteros en
Hauenstein - cuya
historia se remonta a
los afios 60 (abajoala
izquierda)

Ll i Jado
El objetivo es correcto. Se han recopilid’

numerosas y variadas propuestas.» Y 1a €¢5°
: s na

debase, que dice que la globalizacion subr

total

la importancia de las tradiciones, s
mente cierta. «La tradicion es esencial, PO
hos

que la globalizacion produce en muc

la sensacién de no ser ducfios de su proP
; oty
destino. Por eso es importante cuidarl??

b " bS
remontarse a las propias raices.» No of

tante, la tradicion no s puede escenific™™

a los indios

Uinojiotes indiol pocijigd
; i 10
Las costumbres disccadas artificialmente ™

impactan.»

La tradicién transmite valores

LaférmuladeFi 2

‘ysinger es la siguiente:
ores

las tradiciones emanan valores, los va
el &8
dad.

sirven de apoyo. Y las tradiciones
ponente dela perseverancia y la profundi
iy il en
envezde una mera encadenacion de mom

un €

plio

tos: «La moderna tendencia de crear
tado actual atemporal cada vez més am|
a simplemente la ilusion de cternidad”
egal?
S0

Ahi la tradicién es mas sincera: «No ni
» Permite el desarrollo del proc®

muerte
¢

de la vida - germinar, orecer, marchit
1o

y morir: «Los seres humanos perecen, 145

asu vt

Ja pro

diciones perduran.» ¢En qué se bas

sion? Por ejemplo en la «Féte-Dieur,
cesion del Corpus de su lugar de resider
Savitse, «algo gigantesco, de una dindmic”
impresionante, que representa ademds 4 Is
religiosidad, la comunidad, basada en ciert”

principios.

Por cierto, en primavera presentard
contribuci6n literaria al debate sobre 13
diciones: El autor Freysinger ambienta *'

ncid:

Préxima novela en el
Mundo de los «Suonens,
\Psux artisticas acequias del
‘ﬂ|nix construidas a lo
“’g“ de sus escarpadas
Pefias. La construccion de

Suone,
'onen es una notable tra

sivo no es transmitir cono
cimientos y valores de una
generacion a la siguiente,
sino la vinculacion incon
dicional con un lugar.
Sélo quien tiene sus raices
aqui puede pintar cuadros

dicign,
cluid, A
Uida en la lista de la

Nsco, o cual no habla en contra de los

» no ha sido in

Su
Suonen < :
“hen, simplemente subraya la confusa di

versid e
sidad de las tradiciones suizas

Va "
35, vacas y nada mas que vacas

_Mientrag este politico del Valais escribe,

fancis Oberson, al norte de los Alpes, pinta
Y2645 en u taller, con un pincel diminuto y
°0re una gigantesca superficie de madera
Yberson es un pintor Poya y pinta dnica
Mente vacas. Sus cuadros no se exponen en
Baleriy, pero decoran las fachadas de las
Branjas de G
“que, en fila, escalan la montafia por estre
Chog ¢,

erzerland. Oberson pintava

aminos serpenteantes, cruzando flori
#95pastos alpinos. Oberson pinta un mundo
Sealizado: en sus escenas pintadas no hay
‘”‘"kmi.m. ni aviones de linca i infracstruc
Uras turisticas que perturben la calma. Lo
e produce un efecto de realidad idealizada
Son ¢y,

adros realistas de algo irreal, recuer
dos

i Pintados de lo bueno. ¢Qué tienen de tra
1l estos cuadros? La pintura Poya es
s“' e, pero no un arte personal, dice Ober
. que no pertencee al artista, sino a la re

8ion ¢
1 en la que se mantiene vivo. Oberson

ug ;
indo pintas un cuadro para un agricultor,

Cste 7
€vive con él.» Asi, para Oberson lo deci

Poya. El mismo primero
observé y dibujé vacas du-
rante nueve veranos, antes de sentirse pintor
Poya. Desde entonces, para ¢l pintar es

«como rezar», como un intento de «capturar

la luz de Greyerzerland-, como un apremio

alalentitud.

Elveto de la cantante de jédel
La Oficina federal para la Cultur.
como ya hemos mencionado, <momificar»

no quiere,

as tradiciones, y se decanta por un concepto
inclui

abierto de tradicion. Las tradiciones
das las costumbres folcléricas - son conside
omo

radas, pricticamente por unanimidad,

bonitos, multicolores.
portantes anclajes sociales. El creciente in-

enriquecedores ¢ im-

terés del pablico urbano por tradiciones ar
caicas como el Schwingen corrobora esta
ambién lo hace el hecho de que, de

tesis.
vezen cuando, un banquero desvinculado del

mundo rural encargue un cuadro Poya. Pero
hay quien cuestiona criticamente esta ima-
gen undnime. Por cjemplo ala mésica y can

tante bernesa Christine Lauterburg, segin
ella misma dice, le molesta desde hace mu-
cho tiempo este cultivo delas tradiciones, en
s opinién demasiado obstinado: Como can
tante de jodel, canta canciones tradicionales,

pero las combina siempre con misica mo

TRADICIONES

UN MUNDO REPLETO DE

La caligraffa china, el fla-
menco espaiol, las danzas del
templo de Bali: La Unesco
quiere que este «patrimonio
cultural inmaterial» se man-
tenga vivo en toda su diversi-
dad. Suiza, junto con otros

94 Estados, ha firmado la re-
solucién de la Unesco parala
protecciény el fomento de la
diversidad de las formas de
expresion cultural. Por eso,
de aquia abril de 2012 debe
presentar ala Unesco un in-
forme sobre la situacion de la
diversidad cultural. Y para
propiciar un amplio debate al
respecto, la Oficina federal
para la Cultura prefiere hablar
coloquialmente de «tradicio-
nes vivas» que de «patrimo-
nio cultural inmaterial». Esta
terminologia no cambia nada
en lo referente al objetivo:
También Suiza quiere contri-
buir a crear un clima social en
el que se valoren y se cultiven
las tradiciones. (MUL)

En www.bak.admin.ch encontrara la
lista completa de las 167 tradiciones
consideradas como tales
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derna, y se ve continuamente acosada. Lau-
terburg: «Hay un estrecho circulo de guar-
dianes de las tradiciones que viven, como

quien dice, encerrados y aislados, en su

mundo paralelo, en el santuario de la miisica

folk, donde reina una gran estrechez de mi-
rasy el ambiente no es nada divertido. Todo

esto no tiene un efecto vinculante sino exclu-
yente.» Supone que las «tendencias reaccio-
narias» y la acaparacién de la cultura popu-
lar dentro de las tradiciones no son tan

acentuadas en ningtin sitio como en el caso

de los circulos de jédel.

Lauterburg, «Enfant terrible» de este
canto popular, la «techno-jodlerin», no est4
interesada en una lucha de poderes contrala
asociacion suiza de cantantes de jodel, que
vela por el jédel «correcto»: «Sencillamente
no me apetece tocar musica folk sin ganas.
Lo que quiero es contribuir esponténea-
mente a crear una musica folk que se trans-
forme, viva y ria.» Quiere, por ejemplo, y
aunque los guardianes de las tradiciones opi-
nan que es imposible, «cantar jédel y acom-
pafiarme a mi misma tocando el violin». No
le interesan las tradiciones estaticas e inmu-
tables.

Etiquetas

Pero esta jodlerin bernesa provoca, incluso
sin hacer nada en absoluto. Fue inmortali-
zada en el primer centenario de la Asociacion
Federal de Jodler (en 2010) en un sello de
conmemoracién estampado por la Oficina
Suiza de Correos, que mide unos once
milimetros pero fue lo suficientemente
grande como para desencadenar un pequefio

La relojeria (foto dela
derecha) forma parte
de las tradiciones
suizas dignas de con-
servar en la misma
medida que la «Féte-
Dieu, la procession
del Corpus de Saviése,
en el cantén del Valais
(foto de abajo)

pero ruidoso escandalo y 4speras reacciones
por parte de los jodler tradicionales:
iUna apéstata ennoblecida en un sello!
Fue «un infierno», dice Lauterburg. Y pese
a sus negativas experiencias espera que
en el futuro se sigan manteniendo las tra-
diciones, «para que también resulten diver-
tidas, incluyan a los jévenes, resalten los

aspectos vinculantes y desechen los exclu-
yentes».

Una imagen que capta el momento

Los puntos de friccion descritos por Lauter-
burg no cambian en absoluto la evidencia de

que el jodel es parte de la «patrimonio cultu-
ral inmaterial> de Suiza. En el caso de la lista

de la Unesco, esta expresién aparece en dos

variantes: con el Juuz de la Suiza central y el

Naturjodel de Appenzell y Toggenburg. ¢Por

qué precisamente estas dos variantes? David

Vitali, de la Oficina federal para la Cultura,
dice que la imagen presentada con la lista de

la Unesco es, pese a todos los empefios, «una

imagen que capta el momento»: <No es en

absoluto inmutable.» La meta es revisarla pe-
riédicamente y mantener asi vivo el debate

sobre las tradiciones y suvalor. Asi que, quie-
ran o no, la cuestién de qué concepto tienen

de la tradicién acompafiara toda la vida a la

indémita jodlerin, al pintor de vacas y al po-
litico que escribe.

MARC LETTAU es redactor de «Panorama Suizo»
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